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Bairro Amigo do Idoso no Brds:
percepg¢oes sobre os migrantes
infernacionais

Un Quartier Ami des Ainés a Brds: Les
perceptions sur les migrants internationaux

Bibiana Graeff
Marisa Accioly Domingues
Maria Luisa Trindade Bestetti

RESUMO: A metodologia proposta no quadro do programa Cidade Amiga do
Idoso (OMS, 2007) pode ser adaptada e estendida a espacos bastante
diversificados, a exemplo do tradicional bairro do Bras, na cidade de Sao Paulo.
Através dos grupos focais, é possivel chegar-se em pistas de andlise sobre
temdticas nao inicialmente previstas, que se impdem de maneira transversal ao
longo das discussdes. Isso ocorreu em nossa pesquisa, com relacdo a presenca de
migrantes internacionais no Brds. O assunto foi suscitado diversas vezes em
todos os quatro primeiros grupos focais organizados, envolvendo pessoas idosas,
mas também profissionais que atuam no bairro. Os primeiros resultados revelam
a existéncia de uma visdo bastante negativa com relacio a populagdes de
imigracdo recente (como os bolivianos e os chineses). Esses migrantes sdao
associados a diversos problemas do bairro como a sujeira das ruas, a inseguranga
dos espagos publicos ou a alta dos aluguéis para a habitacdo. Embora os
participantes sejam eles mesmos, em sua maioria, migrantes (internos), ndo
demonstram solidariedade para com os migrantes internacionais, pois € possivel
que nao facam qualquer relag@o entre sua prépria condicao e aquela dos “outros”,
os “estrangeiros”. Esses resultados parciais nos levam a um questionamento
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sobre a visdo que estes migrantes internacionais teriam sobre essas mesmas
questdes, € nos conduzem a cogitar a realizacio de grupos focais com essas
populacdes. Se uma cidade amiga do idoso € uma cidade amiga de todos, deve
também ser amiga do migrante, seja qual for sua origem, etnia ou nacionalidade.
Palavras-chave: Cidade Amiga do Idoso; Bréds; Sao Paulo; Migrantes;

Envelhecimento.

RESUME: La méthode proposée dans le cadre du programme Ville Amie des
Ainés (OMS, 2007) peut étre adaptée et étendue a des espaces tres diversifiés, a
Uinstar du traditionnel quartier du Brds, dans la ville de Sdo Paulo. A travers les
groupes de discussion, elle permet aussi de dégager des pistes d’analyse sur des
thématiques non initialement prévues, qui s’imposent de maniére transversale au
fil des débats. Tel a été le cas, dans notre recherche, en ce qui concerne la
présence des migrants internationaux dans le quartier du Brds. Ce sujet a été
évoqué a plusieurs reprises dans tous les quatre premiers groupes de discussion
organisés, regroupant des personnes dgées, mais aussi des professionnels
intervenant dans le quartier. Les premiers résultats dévoilent I’existence d’une
vision assez négative a l’égard de ces populations d’immigration récente (a
l’exemple des boliviens et des chinois). Ces migrants sont associés a divers
problemes du quartier tels la saleté des rues, l'insécurité dans les espaces
publics ou la hausse des prix des loyers. Méme si les participants sont eux
mémes, dans leur majorité, des migrants (internes), ils ne démontrent pas de
solidarité envers les migrants internationaux, car il est possible qu’ils ne fassent
aucun lien entre leur propre condition et celle des « autres », les « étrangers ».
Ces résultats partiels nous menent a nous interroger sur le regard que ces
migrants internationaux portent sur ces mémes questions et nous conduisent a
envisager [’organisation de groupes de parole avec ces populations. Si une ville-
amie des ainés est une ville amie de tous, elle doit I’étre aussi a ’égard des
migrants, quelque soit leur origine, ethnie ou nationalité.

Mots-clés: Ville Amie des Ainés; Brds; Sdo Paulo; Migrants; Vieillissement.
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Introducao

“Yo tengo tantos hermanos, que no los puedo contar|...]”
(Atahualpa Yupanqui)

A reflexdo aqui empreendida se volta a uma das categorias de anélise dos
resultados parciais alcancados a partir da aplicagdo da metodologia “Cidade
Amiga do Idoso”, da Organizacdo Mundial da Satide (OMS, 2007), ao contexto
do bairro do Bris, na cidade de Sdo Paulo'. Trata-se de um tema que surgiu
espontaneamente e foi observado de forma recorrente nos discursos de todos os
quatro primeiros grupos focais realizados com idosos moradores do bairro e
profissionais de diversas faixas etdrias que atuam nessa localidade, qual seja, a
percep¢ao dos participantes acerca da presenca de migrantes internacionais® no
Brés.

Em uma primeira parte, faremos uma apresentacdo geral da pesquisa
empreendida, com nossas primeiras impressdes sobre as possibilidades e os
desafios relacionados a metodologia empregada (I). Num segundo momento,

abordaremos os resultados parciais desse topico da percep¢ao sobre a presenga

dos migrantes internacionais no Bras (II).

(I) Possibilidades e desafios da metodologia “Cidade Amiga do Idoso”:

primeiras impressoes

Muito embora a pesquisa na qual se baseia o presente artigo ainda esteja
em andamento, ja é possivel empreendermos algumas reflexdes acerca das
possibilidades e dos desafios da metodologia a qual nos vinculamos, proposta
originalmente no projeto “Cidade Amiga do Idoso”, conduzido por Alexandre
Kalache e Louise Plouffe no ambito da OMS. A nosso ver, um dos grandes

méritos dessa metodologia é sua adaptabilidade, sendo extensivel a diferentes

! Colaboraram com a coleta de dados dessa pesquisa, as alunas do Curso de Graduagio em Gerontologia da
EACH, USP: Aparecida Costa, Bruna Napoli de Almeida, Carolina Baptista, Elizabeth Chinello, Jéssica
Galdino Bento, Juliana Gomes, Leticia Tambasco, Licia Mabe, Nathalia Castéo.

2 Preferimos a expressdo migrantes internacionais ao termo “estrangeiros”, que denota a ideia de estranho.
Aderimos assim, a preferéncia terminoldgica que vem sendo defendia entre outros pela professora Deisy
Ventura (Ventura & Illes, 2010).
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contextos e permitindo uma exploracdo de diversos conceitos € embasamentos
tedricos (1). Enfrentamos, contudo, também, uma dificuldade que ndo parece ter
se manifestado exclusivamente em nossa iniciativa: o desafio de se constituir
grupos representativos e abrangentes das mais distintas realidades

socioecondmicas e culturais presentes no local investigado (2).

1. A adaptabilidade da metodologia proposta pelo Projeto “Cidade Amiga do

Idoso”

As publicagdes basilares do Projeto “Cidade Amiga do Idoso” da OMS
s30 o “Guia Global Cidade Amiga do Idoso” (OMS, 2007; 2008) e o Protocolo
de Vancouver (OMS, 2007), que traz maiores precisdes quanto a metodologia a
ser implementada. Da leitura do Guia, extrai-se que, ao conceber o projeto, a
OMS nido buscou estabelecer um procedimento absolutamente rigido, a ser
seguido a risca pelos grupos de pesquisa e cidades envolvidas, mas sim tragar
algumas linhas diretrizes a serem observadas, com certo grau de flexibilidade em
alguns pontos. Se o Guia apresenta um checklist de caracteristicas amigédveis dos
idosos em cada uma das dreas da vida urbana propostas para a investigacdo, nao
se trata de um “sistema para classificar quanto uma cidade é mais amiga do idoso
que outra”, mas de “um instrumento para que a cidade possa se autoavaliar”
(OMS, 2008, p. 15). Além disso, como o préprio Guia precisa, “é possivel ir
além do checklist, e algumas cidades apresentam caracteristicas que vao além do
minimo”, sendo que: “Essas boas praticas proporcionam ideias que outras
cidades podem adaptar e adotar” (idem). Enfim, pretendia-se que o Guia fosse
apenas “o ponto de partida” (OMS, 2008, p.7), extensivel a diversas
comunidades, ndo apenas urbanas, mas também rurais (idem, p. 65), e ndo apenas
focadas em nivel municipal, mas igualmente analisadas em outras dimensdes,
como a nacional ou a regional (idem, p. 64). Essa abertura inicial permitiu e/ou
estimulou o surgimento de projetos “amigos do idoso” ndo apenas em diversas

cidades, mas igualmente em Estados (como Sdo Paulo ou o Rio Grande do Sul) 3

? No Estado do Rio Grande do Sul, houve um projeto previsto para trés anos (2008-2010), baseado em um
Plano de Ac@o elaborado e aprovado pelo Conselho Estadual do Idoso. Segundo um estudo sobre as a¢des
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bairros (como o da Vila Clementino, projeto pioneiro envolvendo um bairro na
cidade de Sao Paulo), ou ainda hospitais e outros equipamentos publicos ou
privados.

Da leitura da documentacdo da OMS e de uma comparacao das diversas
iniciativas “amigas dos idosos” observdveis hoje no mundo, € possivel
destacarmos um principio comum essencial a caracterizacdo da metodologia
empregada, que € o da participacdo da pessoa idosa, que deve se dar em todas as
etapas de implementagdo do projeto (OMS, 2008, p. 15). A metodologia também
indica uma participacdo tanto do Poder Publico, quanto de especialistas em
Gerontologia, de membros da Academia e/ou de representantes de organizagdes
ndo-governamentais. N3ao obstante, a maneira pela qual esse principio
participativo indispensdvel deve ser mobilizado também € passivel de ajustes e
adaptagdes de acordo com a realidade objeto da iniciativa.

Assim, por exemplo, o Guia sugere a realizacdo de grupos focais com
idosos, cuidadores, prestadores de servicos e voluntarios (p. 13). Mas ndo precisa
nem impde um detalhamento sobre a composicdo dos grupos, nem quanto a
quantidade de grupos a serem realizados. A prépria metodologia de conducao de
um grupo focal ndo chega a ser explorada pelo Guia. Um maior detalhamento
metodoldgico € formulado no Protocolo de Vancouver (OMS, 2007), mas ainda
assim deixa margem a adaptacdes necessdrias. Assim, nesse documento,
preconiza-se que, em cada cidade, devam ser realizados no minimo 5 grupos
focais com idosos e cuidadores (idem, p. 5), além de grupos com prestadores de
servicos. Na préatica, o nimero de grupos e sua composi¢cdo vao variar bastante
dependendo de cada contexto. Na cidade de Lyon (Franga), por exemplo, foram
realizados 40 Grupos Focais, divididos nos diversos bairros, com idosos,
cuidadores, prestadores de servicos e voluntdrios, enquanto na cidade de
Quimper (Franga), menos populosa, foram realizados 13 Grupos Focais, € no
ambito de nossa pesquisa no Bras foi prevista inicialmente a realizagdo de 6

Grupos Focais, dos quais quatro ja foram realizados.

de alguns dos quinze Municipios selecionados para participar do projeto, notou-se um descompasso entre
os resultados dos grupos focais, os Planos Municipais de A¢ao propostos (que estavam prontos antes da
conclusdo dos Grupos Focais) e os Relatérios de execucdo, o que demonstra, segundo os autores, a
inefetividade dessa iniciativa estadual. (Rauth, Santos & Pedde, 2012). J4 no Estado de Sdo Paulo, a
politica foi langada em 2012 e encontra-se em plena execugdo. Cf. Decreto Estadual n.° 58.047, de 15 de
maio de 2012, que Institui o Programa Estadual “Sao Paulo Amigo do Idoso”, e 0 “Selo Amigo do Idoso”,
e dd outras providéncias, modificado pelo Decreto Estadual n.°58.417, de 1 de outubro de 2012.
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Do mesmo modo, o Guia aponta os oito topicos temdticos a serem
investigados sobre a vida urbana nos Grupos Focais; porém, certa margem de
adaptacdo dessas temadticas parece ser aceita. Assim, por exemplo, no relatério da
Cidade de Lyon (p.39 s.), o tdpico relativo as “atividades associativas e
profissionais” foi explorado como “solidariedade”, restringindo-se a atividades
de voluntariado.

No que tange as pesquisas académicas empreendidas com base nessa
metodologia, a flexibilidade se refere a possibilidade de mobilizagdo de
diferentes aportes tedricos e conceituais para a analise dos dados obtidos. Se o
principal fundamento tedrico da iniciativa da OMS € o conceito de
“envelhecimento ativo”, nada impede que outros conceitos e teorias sejam
associados as andlises empreendidas, permitindo, assim, uma diversidade de
olhares articulados ao mesmo objeto. Nesse sentido, a peculiaridade de nossa
pesquisa aplicada ao Brés, e posteriormente ampliada ao bairro da Mooca, € a de
associar a perspectiva do envelhecimento ativo uma anélise do espaco urbano a
partir do conceito de “ambiéncia”. A ambiéncia “se apresenta como um espaco-
tempo experimentado, em termos de sensibilidade” (Thibaud, 2007). Por isso,
tem-se, na verdade, a concep¢do de ambiéncias, no plural: a determinado local,
corresponderdo tantas ambiéncias, tantas forem as percepgdes, e, portanto,
sensibilidades, a ele associadas. Pelo ponto de vista da Gerontologia, o termo
vem sendo associado ao “espaco construido como fator de envelhecimento
sauddvel” (Bestetti, 2010). Situando a experiéncia do sujeito/grupo com relagdo
ao espaco no centro da reflexdo, o conceito de ‘“ambiéncia” parece mais
apropriado do que a nogdo de “ambiente” para a apreensdo dos aspectos
relacionais entre os individuos/grupos (com suas contingéncias socioculturais) e
0s espacos, possibilitando, talvez, um olhar mais atento a influéncia de habitos,
saberes e valores nas relacdes de determinada geracdo de pessoas com
determinado espago. Por outro lado, o conceito de “ambiéncia” parece também
bastante apropriado para se pensar o espago a partir da perspectiva da
heterogeneidade da velhice. Enfim, a associacdo do conceito de ambiéncia a
reflexdo empreendida no Brds, leva-nos a perspectiva de associar ao
“envelhecimento ativo” a ideia de ‘“envelhecimento significativo”, que vem

sendo trabalhada pela professora Andrea Lopes, ou seja, a ideia de um
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envelhecimento que proporcione alguma forma de engajamento social

significativo.

A. O desafio da composicao de grupos representativos das diversas

realidades socioecondomicas e culturais

A iniciativa empreendida no Brés € tripartite, envolvendo a academia, o
Poder Publico (Subprefeitura da Mooca), e a comunidade, através de liderancas
comunitdrias que vém participando do projeto desde as suas primeiras reunides
preparatdrias. As primeiras reunides entre a Universidade e a Subprefeitura sobre
esse assunto ocorreram ao final de 2011.

Apés a aprovacdo do projeto pelo Comité de Etica da EACH-USP,
houve, ja em 2012, uma selecdo e o treinamento dos alunos que integram o grupo
de pesquisa. Paralelamente, compusemos um “Comité de Pilotagem”, inspirados
nas iniciativas francesas observadas em estdgio de pesquisa feito na Université
de Bretagne Occidentale por uma das pesquisadoras doutoras do grupo. Tal
comité foi aberto as liderancas comunitdrias do bairro, contando, em especial,
com a presenca de pessoas idosas, e representantes de servicos publicos e
privados interessados®. O comité reuniu-se na Subprefeitura da Mooca para
apresentacdo e discussdo da metodologia, e decisdo sobre estratégias de acdo
para a formagao dos grupos focais.

Nosso projeto previu, originalmente, a realizacdo de seis grupos focais
por bairro, sendo dois grupos de moradores de 60 a 75 anos, dois grupos de 76
anos ou mais, e dois grupos de profissionais diversificados que trabalhassem no
bairro. At€é o momento, 4 grupos focais foram realizados no Brds, sendo dois
grupos de 60-75 anos, um de 76 anos ou mais, € um de profissionais.

Uma lista de potenciais participantes da pesquisa foi fornecida por
liderangas e servigos com atuag@o no bairro a Subprefeitura. O convite foi feito
através de cartas-convite pelos correios e/ou contato telefonico. Houve uma

primeira dificuldade em conseguirmos um local adequado para a realiza¢do dos

* No nome de Marilia F.T.Vieira Sanches, da Subprefeitura da Mooca, agradecemos a todos os participantes
das reunides preparatdrias.
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grupos focais’. Pensamos que seria necessario um local que dispusesse de duas
salas separadas, para que pudéssemos realizar dois grupos focais, de modo
simultaneo, o que permitiria uma distribui¢do de modo a evitar a eventualidade
de duas pessoas conhecidas no mesmo grupo. Também decidimos que os grupos
focais ndo deveriam ocorrer nos prédios da Subprefeitura, para que os
participantes ndo se sentissem influenciados em suas respostas. Assim,
conseguimos duas salas no prédio da Oficina Cultural Amacio Mazzaropi, no
Brés, onde também ocorre o Projeto Terceira Idade. Outra dificuldade foi a de
encontrarmos um horario adequado para a realizacao dos encontros. As reunides
foram agendadas para o periodo da manha, em dias uteis, o que dificultou a
participacdo de profissionais e de idosos.® Ao telefonarmos para os idosos para
reforcar o convite e pedir confirma¢do de sua participagdo, recebemos,
principalmente no grupo de idosos entre 60 e 75 anos, muitas respostas indicando
a impossibilidade de participacdo nos hordrios e dias previstos, em razdo de
compromissos de trabalho remunerado ou de engajamentos familiares em
atividades com netos ou outros parentes idosos. Com efeito, muitos dos idosos
nesta faixa etdria contatados encontram-se ativos, seja em trabalhos
remunerados, seja por estarem cuidando de netos, maridos ou esposas. Alguns
dos efeitos dessa dificuldade em conseguirmos pessoas com disponibilidade de
participar dos grupos foram: a) a composicdo de grupos menores (5 ou 6
participantes em cada grupo, além de uma moderadora e duas observadoras); b)
com relacdo aos grupos de idosos, pouca diversidade no perfil dos participantes
(i.g. ndo representacdo daqueles que ainda trabalham) e uma predominincia de
homens em razao da significativa participacdo de moradores de uma casa de
acolhida de idosos em situacdo de rua (a “Casa de Simedo”); c¢) enfim, dois
grupos ndo puderam ser realizados nas datas previstas em razdo do reduzido

nimero de participantes presentes.

% Sobre a técnica e as exigéncias para a realizacio de grupos focais em geral, cf. Gondim, S.M.G. (2003).
Grupos focais como técnica de investigacdo qualitativa: desafios metodolégicos. Paideia, 12(24), pp. 149-
161. Uma boa sintese sobre o tema é apresentada por Kind, L. (2004, jun.). Notas para o trabalho com a
técnica de grupos focais. Psicologia em Revista, 10(15), pp. 124-136. Belo Horizonte (MG).

® Aligs, durante a realizacdo dos grupos focais, uma das dificuldades foi a longa duracio das reunides (em
torno de 2h45), o que fez com que, em alguns casos, alguns participantes se retirassem alguns minutos
antes da conclusio da sessdo, em razdo de compromissos ou do cansago. Tais percal¢os eram previsiveis e
dificilmente contorndveis no ambito da proposta do “Cidade Amiga do Idoso”, em razdo da quantidade e
diversidade de t6picos a serem abordados.
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Tais dificuldades confirmaram as limitacdes dos procedimentos
empregados para o convite lancado aos participantes, inicialmente imaginados
pelo Comité de Pilotagem, no ambito de nossa pesquisa no Brés, o que conduziu
o grupo de pesquisa a pensar em novas estratégias para a realizacdo dos grupos
que faltam para a conclusao da pesquisa no Brds e para a futura extensdo da
investigacdo ao Bairro da Mooca. Contudo, as dificuldades quanto a diversidade
de sujeitos representados na composicdo dos grupos focais ndo parecem ser
exclusivas ao nosso grupo de pesquisa. Na cidade de Quimper, na Franga, as
pessoas idosas dependentes e isoladas ndo puderam ser bem representadas nos
grupos’, enquanto na cidade de Lyon, no mesmo pais, houve dificuldades em se
integrar as discussdes a voz dos migrantes internacionais, principalmente os de
migracdo mais recente.”

Apesar das dificuldades assinaladas, os resultados dos quatro grupos ja
realizados no Brds forneceram interessantes pistas sobre os diversos aspectos
investigados pela metodologia do “Cidade Amiga do Idoso”, além de levar-nos a
uma temadtica que ndo era um topico pré-estabelecido pela OMS, mas que

apareceu em todos os grupos de forma espontanea, e que trataremos a seguir.

2. Visoes negativas acerca dos migrantes ‘“estrangeiros” no Bras

O Brés é um tradicional bairro de migrantes’, desde muito marcado pela

10

imigracdo italiana =~ e, mais recentemente, pela presenca de migrantes

. 11 . . . .
provenientes do Nordeste do Brasil ~ e de migrantes internacionais, como 0s

" Cf. Pennec, S. & Le Borgne-Uguen, F. (Orgs.) & Chauvin, K.Q. (2002, déc.). Villes Amies des Ainés:
Analyse thématique des entretiens collectives aupres des habitants et des professionnels. Rapport 2
(format portrait), p.7. Brest (France): Université de Bretagne Occidentale.

8 Informacdo dada por Pierre-Marie Chapon, em resposta a uma pergunta, apés sua palestra sobre o tema:
“Lyon: les résultats et les actions engagées a I’échelon d’une grande ville”. Palestra dada no evento: Villes
e Vieillissements: les déclinaisons du programme OMS “Villes Amies des Ainés”. Brest (France):
Université de Bretagne Occidentale, em 19 de janeiro de 2012.

9 “A partir de 1900, a Hospedaria do Imigrante, localizada no bairro do Brs, passou a ser uma espécie de
‘balcdo de emprego’, um entreposto comercial de mao-de-obra estrangeira. O que era para ser uma casa
tempordria para o imigrante recém-chegado, aos poucos se tornava um local permanente.” (Véras, 1999,
p. 85).

10 “Entre os estrangeiros, foram eles que ocuparam o primeiro lugar como proprietrios de iméveis urbanos,
o que vem reforcar a tese do deslocamento campo-cidade, constituindo bairros caracteristicamente
italianos e industriais como Bréas, Bom Retiro, Barra Funda, Belenzinho e Bela Vista.” (Véras, 1999, p.
86).

' Resgatando a importincia histérica do Brds como bairro de imigrantes, e destacando a presenca dos
nordestinos no bairro no final do século XX, Véras (1999, p. 87) afirma: “Sao Paulo transforma-se na
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Bolivianos e os Chineses.'” Essas pessoas que, em migracdes mais recentes,
chegam a S3o Paulo em busca de melhores condi¢des de vida, vém, muitas
vezes, causando incomodo aos brasileiros e sendo acusadas de provocar
desordem e degradacdo urbana (Silva, 2006). Portanto, ja era de se esperar que,
ao ouvir os participantes de nossa pesquisa sobre o Brds, fossem surgir
comentdrios negativos a respeito da presenca dos migrantes internacionais. O que
surpreendeu foi a forte incidéncia dessas opinides (em todos os grupos
realizados), em variados testemunhos (moradores ou simplesmente trabalhadores
do bairro, com alta ou baixa escolaridade, homens ou mulheres). Surpreendeu
também o tom bastante agressivo das falas, bem como o fato de praticamente ndo
terem sido expressas opinides contrapostas, em defesa dos grupos citados.

Os comentdrios, por vezes, se dirigiram, de modo generalizado, aos
“estrangeiros”, as “pessoas de outro pais” ou “de todo mundo”, mas também
nove nacionalidades especificas foram mencionadas, além da brasileira. A
nacionalidade mais citada foi a boliviana (12 incidéncias), seguida da chinesa e
da coreana (5 incidéncias cada uma), da japonesa (2 incidéncias), da angolana,
da queniana, da paraguaia, da chilena e da peruana (1 incidéncia cada uma). Dos
comentdrios, extrai-se uma visdo bastante negativa acerca dos migrantes
internacionais, eivada de preconceitos e esteredtipos (A), além de uma légica de

oposi¢do entre os migrantes “estrangeiros” e os brasileiros em geral (B).

A) Estereotipos, preconceitos e associacao dos ‘“‘estrangeiros” aos problemas

do bairro

metrépole do café, grande polo econdmico da nagdo; nela, o bairro do Bras vai ganhar grande significado,
documentando aspectos importantes do processo histérico brasileiro e evidenciando uma dada
territorialidade: italianos outrora, hoje nordestinos”.

12 N30 hd dados oficiais fidveis de mensuragdo da presenca de migrantes internacionais no Pais, na cidade
de Sdo Paulo, ou mais especificamente, no bairro do Bras. Essa dificuldade é oriunda dos métodos
empregados no Censo ou em outros recenseamentos, que nao dao conta dos migrantes indocumentados,
nem das nuances das diversas geracdes de familias migrantes. Os dados do ultimo Censo, de 2010,
indicam, contudo, um aumento geral de imigrantes no Brasil. Na cidade de Sdo Paulo, segundo esse
levantamento, haveria 98,7% de brasileiros natos, 0,3% de brasileiros naturalizados, ¢ 1,1% de
estrangeiros. O nimero total de pessoas nascidas em pais estrangeiro recenseadas é de 151.072 pessoas.
Dentre os migrantes regionais internos, destaca-se a presenca de 1.704.683 pessoas provenientes do
Nordeste brasileiro. Recuperado em 28 dez., 2012, de: http://www.censo2010.ibge.gov.br/apps/mapa/.
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A visdo negativa sobre os migrantes internacionais ¢ manifestada através
de construgdes estereotipadas, a partir de uma caracterizagdo dos grupos de
diversas nacionalidades com o recurso a diversos atributos negativos. Quanto aos
bolivianos, uma das participantes se refere aos mesmos como sendo: “tudo
clandestino” (Sra. A, 85 anos, 4" série do ensino fundamental completa). Em
outra fala, transparece uma visdo marcada por preconceitos, em que o que parece
ser uma suposta nacionalidade parece ser deduzida da cor e associada a falta de

educacao:

“Hd muita circulacdo de bicicletas e carrinhos nas calgcadas.
Falta de educacdo das pessoas. Outro dia eu fui atropelado
por um negdo, um angolano grande que passou com um
carrinho e me empurrou. E eu disse: ‘No teu pais ndo tem
educagdo? Isso aqui é Brasil, oh!”” (Sr. A, 63 anos, ensino

fundamental completo).

A suposta falta de educacdo de migrantes internacionais € também

7z

relacionada com a sujeira das ruas, que, por sua vez, ¢ associada ao intenso

comércio praticado no Bairro:

“Por que aqui tem muita inundacdo, nessas ruas em época de
chuva? Porque [...] eles jogam sacos de tecidos pra tudo
quanto € lado [...] abre o saco e deixa tudo espalhado pela
rua, vocé entendeu? Entdo é um bairro muito complicado, vém
pessoas de outros paises fazer compra e ndo tém a mesma
coisa que a gente. Porque eu acho assim, a educagdo comeca
na sua casa, se vocé ensina seu filho desde pequenininho:
‘filho, papel de bala td ai, poe aqui na bolsa da mamde,
depois a gente joga’, nunca mais ele vai jogar um lixo na rua.
Mas vocé sabe que chinés, coreano, sdo porcos, bolivianos

sdo porcos.” (Sra. D, 62 anos, ensino médio completo).

Esse ponto de vista € compartilhado por outros participantes, como o Sr.

C (62 anos, fundamental completo), que afirma que para o Brds vem gente “de

todo o mundo [...] espalhar lixos”. Na visdo desse senhor: “Bolivianos, coreanos

e paraguaios [...] vieram pra essa regidao [do Bras] porque gostam de vender e
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comprar, esse pessoal vive disso”. Enfim, ao falarem de espacos abertos, e do
excesso de barulho associado ao comércio, uma das participantes do grupo de
profissionais aponta que: “O pessoal da Bolivia acabou com a praca” (Sra. C, 56
anos, superior completo). No entanto, com relacio a decadéncia e
descaracterizac@o dos espagos do bairro, esse processo iniciou-se muito antes da
chegada expressiva dessas imigracOes mais recentes. Como aponta Véras (1999,

p- 89), com relagdo ao Bras:

Na década de 50, comeca o seu esvaziamento e ‘deterioracio’,
provocada, entre outros fatores, pelo sistema vidrio, pelas vias
expressas que comecam a descaracterizar suas pragas e ruas,
moldando o bairro com vocacdo para zona de circulagdo e

passagem na metropole industrial.

E entio que, como aponta a autora (idem), ainda especificamente com
relacdo ao Brds: “Seus imigrantes bem-sucedidos saem para residir em bairros
exclusivamente residenciais e menos congestionados e barulhentos™"?.

Como excecdo a ideia de falta de educacdo dos “estrangeiros” com
relac@o ao lixo nas ruas, a Unica nacionalidade a qual foi apontada uma qualidade

(alids, a dnica qualidade com relacdo aos migrantes internacionais em todas as

falas) foi a japonesa:

“Jd faz um tempo, um dia, uma senhora japonesa (o Japdo é
limpissimo, ndo tem nada no chdo, nada, nada)... apareceu um
adolescente chupou sorvete e jogou o palito no chdo, a
senhora japonesa foi ld e pegou o palito foi até o mogo e

iR

falou: ‘moco, vocé deixou cair.”” (Sra. E, 61 anos, ensino

médio completo)

Com excecdo desse comentdrio, porém, os outros deixam transparecer
uma visdo de que a presenca dos migrantes internacionais estd na origem de
diversos problemas no bairro e, em um dos grupos, surge até uma opinido de que

os “estrangeiros” ndo contribuem em nada, culturalmente, para a regido:

13 As diversas migraces que marcaram a constru¢io do Brds no século XX também sdo descritas em:
Ricupero, R. (1993). Alcantara Machado: testemunha da imigracéo. Estudos Avangados, 7(18), pp.142-143.
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“Culturalmente os estrangeiros nao contribuem em nada e também ndo
frequentam muito os centros culturais” (Sra. B, 58 anos, superior incompleto).
Apés esse comentdrio, feito no grupo formado com profissionais de
idades e profissdes variadas, a mediadora perguntou expressamente se e€ssas
populacdes estrangeiras acrescentariam algo culturalmente ao bairro, e a
resposta, curta e seca, foi “nao”, resposta que nao provocou qualquer reacio de

nenhum dos participantes presentes.

N

Além da sujeira das ruas, outros problemas associados a presenga dos
migrantes internacionais sao a questdo da inseguranga e algumas dificuldades
relacionadas a moradia. Logo na primeira questao, sobre como € viver no Brés, a

Sra. A (85 anos, 4" série do ensino fundamental completa) aponta:

“Eu tinha os meus parentes que moravam fora, que vinham
sempre de sdbado, de Sorocaba, Campinas, ndo vém mais,
porque ndo tém onde por o carro. Duas vezes que eles vieram
tiveram que pagar estacionamento, porque ninguém sabia de
quem ¢ aquele carro que eles puseram ai. [...] de noite, meu
quarto é assim na frente, eles péem o carro ali, e aqueles
bolivianos que tém tudo clandestino, né, é um tal de abrir e
fechar e abrir de porta pra poder tirar o pacote [...] quer
dizer que é essa reclamagdo que todos nos temos ld, porque

“[...] era um lugar muito bom, mas agora ndo td mais.”

No caso dessa senhora, a tranquilidade da rua em que mora € afetada pelo
comércio, que ela relaciona com a presenca de bolivianos. No tépico “moradia”,

essa mesma participante observa que:

“[...]é dificil encontrar casa porque com o negocio do
comércio, vem chinés, vem japonés, vem coreano, vem
boliviano, vem tudo, e precisa [...] de alugar e [...] onde eu
moro, se tem casa pra alugar, [eles] vém de bando, ndo chega
nem a por placa... e é verdade, as vezes as casas td ld, quando
eu vou ver, quando menos se espera, jd venderam, jd

alugaram.”
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Em outro grupo focal, um senhor faz uma relacdo entre a presenca de

migrantes internacionais € a alta dos aluguéis:

“[...] agora, eles praticamente, os bolivianos, os coreanos,
eles tomaram um pouco de conta do bairro do Brds. Esse
lado do Brds aqui so dd eles. Entdo o que aconteceu, esses
quartos, eles alugavam né, um quarto com banheiro,
150.000 réis, isso acabou, hoje qualquer coisa aqui no Brds

€ 500 reais.” (Sr. C, 62 anos, fundamental completo).

Enfim, quanto a questdo da inseguranga, a passagem abaixo ilustra a
relacdo que alguns participantes fazem entre a violéncia e a presenca de

bolivianos:

“Segurancga, aqui ndo tem nada de seguranca. Todo o dia

alguém é roubado.” (Sr. D, 62 anos, fundamental incompleto).

“Nossa delegacia estd no Belém. Todo o fim de semana tem
14 .. . . .

uma rua " que os bolivianos fecham que ninguém mais passa,

todo o fim de semana é um morto sem contar nos feridos a

facada.” (Sra. E, 61 anos, ensino médio completo).

“Os bolivianos tomaram conta do bairro”. (Sr. E, 68 anos,

fundamental completo).

“Os bolivianos, os coreanos, os quenianos, menos os

brasileiros.” (Sra. E, 61 anos, ensino médio completo).

Essa passagem indica igualmente um raciocinio de oposi¢do entre
migrantes internacionais e brasileiros, a partir da ideia de que o bairro pertenceria
hoje mais aos “estrangeiros” do que aos brasileiros, tema que serd desenvolvido

no préximo tépico

14 Aqui, ¢ possivel que a participante estivesse se referindo 42 Rua Coimbra, onde, todo sibado, os bolivianos
se retinem, com produtos e comidas tipicas.
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B) Uma légica de oposicao entre ‘“‘estrangeiros’ e brasileiros

A guisa de introducio a esse pardgrafo, cabe ressaltar um dado
interessante com relacdo a caracterizagdo dos participantes dos grupos focais.
Nao somente a grande maioria dos participantes ndo nasceu na cidade de Sao
Paulo, como também muitos nem s@o originais do Estado de Sdo Paulo, tendo
migrado de outros estados brasileiros. Assim, embora muitos dos participantes
vivam no bairro hd muitos anos, a grande maioria deles ja vivenciou um dia a
situacdo de migragdo. Apesar dessa vivéncia, os participantes ndo expressam
qualquer tipo de solidariedade com relagdo aos migrantes internacionais, salvo

uma Unica exce¢do. Tal exce¢do vem, contudo, também marcada por uma légica

de separagdo entre “eles” e “nds’:

“[...] esses chineses ai, esses bolivianos, eu ndo tenho nada
contra eles, eu acho que eles também precisam e merecem ter
os espagos deles, mas so que tem que respeitar a nossa volta.”

(Sra. D, 62 anos, ensino médio completo)

Esse comentdrio foi feito ainda dentro do contexto de uma discussdo
sobre a sujeira das ruas, e explicita a ideia de que as populacdes migrantes
mencionadas merecem ter os espacos delas, desde que respeitem o nosso espago.
Essa l6gica de separacdo, e mesmo de oposi¢ao, entre eles (os estrangeiros) e nos
(os brasileiros), também foi expressa em outras falas, como a que citamos no
tépico anterior, em que o participante falara para o suposto angolano: “No teu
pais ndo tem educacdo? Isso aqui € Brasil, oh!” (Sr. A, 63 anos, ensino
fundamental completo).

H4 claramente, pelo vocabuldrio empregado, uma ideia de que houve uma
“invasdo” de “estrangeiros”, uma ideia de que estes “tomaram conta” do bairro,
que passa a servir mais a estes, do que aos “brasileiros” ou “moradores™: “A
gente olha a Feirinha da Madrugada, por exemplo [...], é dificil encontrar um
brasileiro [...]”. (Sr. C, 62 anos, fundamental completo). Em outra fala, a Sra. E

(61 anos, ensino médio completo) refor¢a essa posicao:

O Brds so serve pra morar os coreanos, os chilenos, os

bolivianos, pra vender e comprar. Agora para os moradores o
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que dd pra entender é que acham que no Brds ndo mora
ninguém, so trabalha [...] so que no Brds mora muita gente,

mas muita gente mesmo.

Num bairro onde a populagdo flutuante didria é muito significativa, €
expressa, desse modo, igualmente uma visdo de oposic¢do entre os moradores, €
os que vém de fora: “Tem loja aqui, gente que trabalha aqui, mas mora, ndo sei
onde [...]”. (Sra. D, 62 anos, ensino médio completo). Tal otica € também

exposta no seguinte didlogo:

“E eu gosto muito do Brds, é igual o que ela falou, é o modo
das pessoas, ndo é os moradores, ¢é as pessoas que vém de
fora, porque nesse Brds vem gente de tudo quanto é estado,

principalmente a turma de sacoleiros.” (Sr. B, 65 anos).

“De todo o mundo né [...].” (Sr. C, 62 anos, fundamental

completo).

Enfim, quando mencionam exemplos de interagdo entre brasileiros e
migrantes internacionais, com exce¢do do caso da “japonesa” acima citado, os
participantes, mais uma vez, trazem visdes negativas, sempre dentro da légica de
separagao/oposicao entre “eles” e “nds”. No grupo de profissionais, uma senhora
relata, na temdtica da “participagdo social” que: “Os estrangeiros frequentam as
igrejas, inclusive tem um padre que tem botado um monte de coisa na cabega
deles” (Sra. B, 58 anos, superior incompleto). A participante ndo chega a
explicar o sentido dessa colocacdo, mas parece enxergar algo negativo ou
criticivel nessa relagdo entre o padre e os migrantes. Indo mais longe, dentro de
um raciocinio em que os “estrangeiros” podem ser vistos niao sé como diferentes,
mas também como exploradores econdmicos de brasileiros mais vulnerdveis, a

Sra. D (62 anos, ensino médio completo) comenta:

Eles [a subprefeitura] se preocupam com o cameld que esta
trabalhando na rua, mas eles se esquecem que muitas vezes, eu
to falando de conhecimento, porque eu também tive loja em
frente a feira da madrugada, muitos desses estrangeiros, o que

eles faziam? Pegavam um brasileiro muito precisado,

Graeff, B., Domingues, M.A. & Bestetti, M.L.T. (2012, dezembro). Bairro Amigo do Idoso no Bris: percepcdes sobre os
migrantes internacionais. Revista Temdtica Kairos Gerontologia,15(6), ““Vulnerabilidade/Envelhecimento e Velhice:
Aspectos Biopsicossociais”, pp. 177-196. Online ISSN 2176-901X. Print ISSN 1516-2567. Sao Paulo (SP), Brasil:
FACHS/NEPE/PEPGG/PUC-SP



Bairro Amigo do Idoso no Brés: percep¢des sobre os migrantes internacionais 193

colocavam uma banquinha em frente a loja dele, com a
mercadoria dele pra ele trabalhar 14 pra ele. Entao,

preocuparam em tirar os camelds da rua, mas a limpeza

7

continua do mesmo jeito, porque nio € sé os camelds que

jogam a sujeira 14, os préprios donos de loja.

Os participantes parecem sugerir, assim, que haveria uma tendéncia, por
eles condenada, de alguns migrantes internacionais terem, em algumas situagdes,
um melhor tratamento do que aquele conferido a alguns brasileiros pelo Poder
Publico e/ou serem protegidos por algumas instituicdes como as de cunho
religioso. Nesse sentido, um senhor que migrou de outro Estado brasileiro para
Sdo Paulo chega até mesmo a dizer que o migrante brasileiro teria menos

reconhecimento que o migrante internacional:

“[...] o imigrante brasileiro ele ¢ menos creditado, tanto pelos
governantes, quanto pela sociedade em geral, pois o brasileiro
tem essa coisa: se o cara ndo tem o sotaque, tem jeito de
humilde, ele tem menos valor do que o que vem de fora, ndo
importa se é boliviano, peruano, pois é cultural mesmo. Te viu
mal-vestido, e teve sotaque, seja nordestino, nortista, sulista,

ele ndo tem tanto valor.” (Sr. F, grupo de 60 a 75 anos).

Com efeito, ja houve no Brds, como apontado por Véras (1999, p. 89),
uma notdvel onda de preconceito contra migrantes nordestinos. Mas esse
preconceito também existira com relacdo aos migrantes italianos do final do
século XIX (Véras, idem), e hoje se transmuta para outras populagdes
estrangeiras.

Enfim, os relatos dos grupos focais apresentados nos levam a hipétese de
que, apesar de os participantes serem, eles mesmos, em sua maioria, migrantes
(internos), nao percebem a situagdo do migrante internacional como comparavel

a sua, e, assim, pouco se solidarizam com o outro, o estrangeiro.
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Consideracoes Finais

Com essas primeiras reflexdes, fruto dos resultados parciais da pesquisa
“Bairro Amigo do Idoso” desenvolvida no Bras, em Sao Paulo, podemos afirmar
que a metodologia proposta pela OMS permite desvelar peculiaridades locais,
ndo previamente e explicitamente exploradas, mas que surgem transversalmente
durante a abordagem de cada uma das oito pétalas temadticas propostas no
projeto. No caso do Brds, imp0s-se, desse modo, a temética da presenca dos
migrantes internacionais no bairro. Tais resultados parciais fornecem subsidios
para que o Poder Publico formule politicas publicas que apreendam essa
realidade. Eles nos induzem igualmente a reconsiderar a nossa prépria
metodologia empregada na pesquisa até agora, levantando uma necessidade de
realizacdo de um ou mais grupos focais realizados com essas populagdes
migrantes.

Vivemos em um mundo de mobilidades que se esperam crescentes, tanto
em nivel interno, quanto em nivel internacional. Se, pensando na cidade,
almejamos a amplia¢do da acessibilidade e a promoc¢@o de maior mobilidade, no
plano internacional, devemos também lutar para que a mobilidade seja efetivada
enquanto direito: quase todos nds, em algum momento de nossas vidas,
migramos. A possibilidade de migrar existe, em estado latente, para qualquer ser
humano, por sermos vulnerdveis, mas também, seres pensantes, curiosos,
sonhadores; a migracdo humana pode se dar em busca de sobrevivéncia, mas
também de sentido ou felicidade.

Se como a prépria metodologia “Cidade Amiga do Idoso” preconiza: uma
cidade amiga do idoso €, na verdade, amiga de todos, ela deve ser também amiga
dos migrantes, que, desde tempos remotos, compdem o panorama rico, plural e

diverso de cidades verdadeiramente cosmopoliticas.
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